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CONTINUUM. Un (posible) suefio sobre los limites que definen los objetos

"En aquel sitio habia infinidad

de minusculas piezas de este mundo viviente
y yo me entretenia contemplandolas,
valiéndome de cristales de aumento o de mis
manos para darles vueltas y verlas por todos
lados. Quemandome la piel con aquel aire
bravo iba llenando un saco con pedruscos,
animaluchos o fragmentos que, al final de
la sesion, veia como esculturas a la sombra

ya del arbolado o de algt’m pefasco

de la ribera..."

La noche después de mi primer paseo tuve un suefio revelador.

Sofié que la linea que separa el mar de la tierra se habia desdibujado,
dejando un paraje fantastico de incertidumbre liquida entre el agua y
la arena. Admirando este continuum me daba cuenta de que todo era lo
mismo, pero quiza lo que se habfa difuminado era mi percepcién de los
limites que definen los objetos. Aturdido por la belleza de esta percepcién
esencial, observé aquello que alguna vez habia sido una playa y descubri
el nacimiento de formas incipientes en un magma a veces oscuro,

a veces azulado y brillante, a veces blanco y cegador. Por vez

primera me parecia poder ver aquello que queda fuera

del alcance de las pupilas.
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Cuando a la mafiana siguiente volvi a la playa entusiasmado

con mi nueva mirada liquida y los girones latentes de este suefio

en mi cabeza, comprobé que la fuerte brisa de O Regueiro seguia
haciendo chocar olas espumosas contra las rocas dispersas; que las
gaviotas se deslizaban gritando entre las corrientes de aire, y que el olor
a salitre empapaba mi ropa. Sin embargo, ahora el MAR, la ARENA,

la ESPumA, los ARBOLES, la BRISA, me parecian palabras cosidas

a ciertas estructuras mas que realidades aisladas.

Durante este paseo me llamé la atencion una vieja madera

con clavos de hierro expulsada por el mar. Al cogerla en mis manos
volvieron a precipitarse las sensaciones del suefio, anidadas en las formas
suaves de la erosion y en las estratificadas de la corrosién; en el tiempo
de fusiones e intercambios que este objeto hallado me mostraba y a los
que ahora yo me agregaba.Y me di cuenta entonces de que era
exactamente eso lo que querfa alcanzar. El placer del ojo que descubre,
de la mano que palpa, de la materia que se transforma, de la palabra
que surge, del suefio que se escapa, como una amalgama exquisita de
lo articulado y lo no articulado. Querido amigo, los ojos nos sirven
para poco. Los objetos no son fragmentos del mundo, sino
concreciones cambiantes de su continuidad.

ESTHER MONIVAS
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